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(C. d) Z przyjazdem Juljana, w matej kamie-
niczce pod Wysokim Zamkiem od razu weselej
sie zrobito. Przesilenie, ktére dr. Ragner przepo-
wiedziat, nastgpito w rzeczy samej o poéinocy
i wypadto dla chorego nad wszelki wyraz szcze-

Sliwie. Gorgczka zaczeta sie zmniejszaé, przy-
tomnos$¢ wracata. Pan Wybicki, zobaczywszy
Juljana, ucieszyt sie nim jak witasnym synem,

chociaz ani sie domyslat, co zaszto miedzy nim
a Wandzig. Juljan spedzat u nich diugie godziny,
Wandzia za$ byta wesota, usSmiechnieta”™.niepo-
dobna do tej, 'ktéra u toza ojca chorego byta juz
blizkg rozpaczy. Taki to wptyw zbawienny wy-
warta na nig mitosc!

Kochali sie, byli weseli, szczes$liwi, chociaz
na pozor mogto sie byto zdawacé, ze uczucie,
ktére ich serca wypetniato, wtasciwie nie byto

mitoscig. Kto przywykt w mitosci widzie¢ ja-
kie§ pragnienie nieokreslone, jakas$s piesn peing
marzen, tesknoty, nawet skargi, komu zdaje sie,
ze ci, co sie kochaja, muszg koniecznie wzdychaég,
zle wygladac¢ i nic ide moéwigc wpatrywac sie
w siebie catemi godzinami, temu mito$¢ naszych
mtodych przyjaciot mogta by sie wydaé¢ zbyt
spokojna, nawet prozaiczng. Ale kto sam majac
serce zdrowe, silng wole i wyobraznie trzezwa,
nie zas chorobliwie rozbujalg, kochat sie mitoscig
zdrowag, wolng od tesknic nerwowych, ten widzac
Wandzie i Juljana musiat dozna¢ mitego wrazenia,
J¢ tylko taka mitos¢ jak ich, jest prawdziwie
piekng. Marzenia z wiatrem ulatujg, a biada
mitosci, ktoérej tres¢ od wiatréow zawista.

Lwéw dnia 30. Sierpnia 1879

WYCHODZI
dnia 10go, 20go i 30go kazdego miesigca.

Rok 1.

W. MAETIECKI
Wydawca i odpowiedz, za Redakcja

Il.Richtera, plac MarjaeUi. hotel europejski.

Ona go tysigc razg na dzien nie pytata, czy
ig kocha, ani on co kilka minut nie potrzebowat
zaprzysiega¢ swojej mitosci; za to -w kazdym
czynie, kazatem spojrzeniu, kazdem nawet stowie
powiedzianem o rzeczy na pozOr najobojetniejszej,

czu¢ byto ich mitos¢ wzajemna. Oni o to nie
pytali, czego byli pewni.
Ojciec ledwie z }toza sie podzwignat, dowie-

dziat sie o wszystkiem i z radosci az sie sptakal.
Patrzagc na tych dwoje ludzi tak mitodych, piek-
nych, a tak dla siebie stworzonych, doznawat
rozkoszy niepojetej, jakby jemu samemu wrbécity
najpiekniejsze lata mitodosci, petne nadziej i za-
chwytu. W corce i tym, ktérego wkrotce miat
swoim synem nazwaé¢ — on sie odrodzit. Ze
Juljan miat Wandzie pos$lubi¢, o tern nikt nie
watpit. Ich zwigzek zawist byt jedynie od sto-
sunkéw materjalnych, ktdére Juljan potrzebowat
wpierw na dobry tor wprowadzi¢, by w pier-
wszych zaraz dniach pozycia matzenskiego, kiedy

to spokodj najwyzszy jest rozkosza najwieksza, nie
byt narazonym na nieprzyjemna walke o chleb
powszedni.

Materjalne potozenie pana Wybickiego wpra-
wdzie sie nie polepszyto, ale odkad Juljan sie
zjawit, nie wiedziat on przynajmniej co bieda
i na przysztos¢ nie potrzebowal sie jej lekac.
Mimo, ze Juljan postepowat z calg oglednoscia,
witasciwag duszom szlachetnym, umiat wszystkiem
tak pokierowaé¢, ze nie obrazajgc ojca swojej na-
rzeczonej, niést mu pomoc skuteczng. Posredni-
kiem miedzy nimi byt Storch. Wystepujac ciagle
w roli kupca wzigt w komis wszystkie obrazy
pana Wybickiego i dat mu takag zaliczke, ze ten
dtuzszy czas mogt z niej zy¢ przyzwoicie. PoOzniej
spodziewal mu sie da¢ stosowne zajecie. Jezeli
przez wzglad na piana Wybickiego, posrednictwo
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627 STRZECHA

Storcha byto niezbedne, to zdaje nam sie, ze dla
Wandzi byto by ono catkiem zbyteczne. Juljan
nie byt by sie nigdy os$mielit jg zapytaé¢, azali
przyjmie od niego pomoc materjalng, lecz gdyby
byt nawet wystgpit z takg propozycja, pewnie
by mu nie odméwita. Czemu9 Bo przed tym,
ktérego juz dzi$§ uwazata za najlepszego swego
przffljaciela, a ktéry _niebawem miatl zostaé jej
mezem, nie potrzebowata wstydzi¢ sie swego
ubéstwa. Wszak Juljan wiedziat, ze ona jest
uboga, ajezeli wkrétce miata podzielaé¢ jego trudy,
radosci i smutki, jak nie mniej wspiera¢ go
W pracy, wiec czemuz teraz miata by odtragcac
jega, reke pomocna? O! tak, kobieta kochajgca
przyjmie bez wstydu pomoc od tego, kogo uko-
chata. Wandzie obrazita pomoc, ktérg jej chciat
nies¢ Czudek, lecz potrzebujac, byta by jag bez
wahania przyjeta od Juljana. Takiem B¢fgjftwo-
rzyt serce kobiety!

Pan Czarkowski nie omylitjflie, adwokatowi
ktam zadajac. Dtugo zostawal on pod wpty-
wem tego cziowieka, wierzac w jego uczciwosé
i ani przypuszczajac, by to mdg-1 by¢ hipokryta.
W umysle staruszka rozjasnito sie dopiero wtedy,
gdy Czudek z calg nikczemnoscia cztowieka mo-
ralnie upadtego, poczagt czerni¢ Juljana. Badz co
badz, zwiazki krwi majg swoje prawa, o ktérych
zapominajg chyba zli ludzie. Siostrzeniec byt
w kazdym razie blizszym panu Czarkowskiemu,
nizeli adwokat, to tez jak diugo Czudek wyrazat
sie 0 Rossowskim dosy¢ jeszcze oglednie, pan

Czarkowski ufat mu, nawet za jego grzecznos¢
wygérowanag miat dlan sympatje; lecz odkad
spotwarzajac Juljana, zaczat trucizne wlewacd

w zyty schorowanego starca, ten zapytal sam
.siebie: dla czego on go czerni? W kilka minut
po tem zapytaniu w umysle pana Czarkowskiego
byto jasno, tak jasno, jak moze nigdy przedtem,
w jednej bowiem chwili pojat, ze Czudek jest
cztowiekiem ztym i nikczemnym. O prawosci
zas Juljana ani watpit. Ludzie cierpigcy na zmy-
stow pomieszanie, miewajg czasem blyski ja-

Sniejsze, chwile przytomnosci, w ktérych wiedzg,
ze zyja i rozumiJHj w jakim sie stanie znajduja;
lumysty zdrowe, ale w ciemnosciach bitedow
krgzagce, miewajg chwile, w ktérych nagle ich
mys$l wchodzi na droge prawdy® i jezeili wtedy

uchwycag sie tej kotwicy,
z wysoka, a ktorg religia zowie objawieniem,
zbtgdzg wiecej i droga prosta,
nista, po6jda do zroédia prawdy. Taka chwile
jasng miatl pan Czarkowski, a ze kochat sio-
strzenca i pragnat go widzie¢ zacnym cztowiekiem,
wiec nie popadt w biedy dawniejsze, lecz oder-
wawszy sie od Czudka i jeg-o wptywow} zawotat
grozno:

Ktamiesz!

Nie diugo trwwato,

jakg sam Bd6g rzucilim
nie

a przekonat sie, ze spra-

j wiedliwie potepit adwokata.

i chcesz zenidé!
j i weselej.

( zdrowszym na ciele, a weselszym na duchu.

acz czasem cier-’
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Juljan wychodzac
' od panstwa Wybickich, wzigt z sobag Storcha,
I ktéory rad nie rad musiat go do domu odpro-
wadzi¢. Znajac wuja drazliwos¢ i bojac sie, by
. ten nie wzigt mu za zte, iz wpierw pospieszyt
( do ludzi obcych, a péziniej do niego, zamierzat
w obecnosci Storcha opowiedzie¢ mu calg prawde*
j aby tem tatwiej zyskac jego przebaczenie. Chory,
\ ktéremu po wyjsciu Czudka predko sie polepszyto,
ujrzawszy wchodzacego Juljana, zmarszczyt brwi,
>jak by niemitego doznat wrrazenia, widziat bo-
| wiem, ze Czudek nie skiamat, modwiagc, iz Juljan
wroécit z Wiednia; wszakze zaledwie mitody czto-
' wiek, ucatowawszy reke wuja, z wylaniem znamio-
nujacem jego poczciwy i otwartg nature, poczat
j opowiadaé¢, co go witasciwie do Lwowa tak nagle
Ssprowadzito, przyczem odwotywat sie ciggle na
Storcha. wuj wypogodzit oblicze i stuchat go
z prawdziwg przyjemnoscig. Gdy mowi¢ skon-
j czyt, w oczach starca schorzatego, pojawity sie
dwie tzy~1ktére spadlyjna gtowe Juljana, catu-
i jacego znowu jego dion wyschniets.

— O! ja wiem, ze$ ty poczciwy... ja o tem
ani chwili nie watpitem! Jezeli ci sie ta panienta
podobata, zen sie... niech ci Bég btogostawi.

i Wybiccy dobra rodzina, poczciwTa rodzina, coérka
; takiego domu bedzie dobrag zonag i matkg. Niech
\cie nie znam Julku, jaki$ ty porzadny, ze sie

Przy was i mnie bedzie moze lepiej
Niech cie nie znam! jak mi sie to! po-
i doba. Chodz, chodz, niech cie raz jeszeze usciskam-
i | Sciskat siostrzenca jak ojciec najlepsz y i byt
Szcze-
1g6lny bo tez byt cziowiek ten pan Czarkowski!
i Caly swiat myslat, ze byt skgpym, tymczasem
s okazato sie, ze byt tylko oszczednym: ktokolwiek
blizej go poznat, nazywat' go samolubem, a tym-
czasem Juljana ukochat jak syna witasnego; ze
byt prawym, o tem nikt nie watpit, a mimo to
Juljanowi ani stowem nie wspomniat, co zaszio
<miedzy nim a Czudkiem. Nawet wtedy, gdy
<siostrzeniec opowiadat niegodziwe postepowanie
j adwokata z panng Wanda, wuj nie potepiat go

jwcale i uporczywie o nim milczat, jezeli sie nie
mylimy, pochodzito to z tad, ze jak wszyscy
ludzie ‘chorujacy na uczono$¢, tak i pan Czar-

kowski byt dosy¢ zarozumiatym, zwitaszcza na
punkcie znajomosci ludzi, skutkiem czego nieraz
utrzymywat, ze -Sad jego o ludziach jest zawsze
sprawiedliwym. Poniewaz Czudka, za deklamo-

wanie klasykéw bardzo niegdys Ilubit i przed
wszystkimi chwalit, wiec teraz rozmysSlnie o nim
milczat. Chwali¢ go wiecej nie mogi?®gani¢ nied

chciat, aby nie podkopa¢ swojej nieomylnosci —
najlepszg zatem taktyka byto nic nie mowic.
Zresztg wiedz:at az nadto dobrze, ze adwokat
nie pokaze sie wiecej w jego domu, na c6z wiec
I miat dalej zajmowac¢ 8ie jego osoba.
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Gdy pan Wybicki o tyle przyszedt do zdrowia, j dr.

ze mégt wychodzi¢, Juljan przyniést mu bilet
swego wuja, skreslony pismem bardzo nieczy-
telnem, w ktérym tenze prosit narzeczong swego
siostrzenca i jego tescia przysztego, by, jezeli to
uznaja za stosowne, raczyli go odwidzie¢. Pan
Wybicki, grzecznem przeproszeniem cztowieka
ttumaczgacego sie chorobg, ze pierwsz”™ nie moze
mu ztozy¢ swego uszanowania, byt bardzo ujety,
a Wandzia byta tern uszczesliwiona. Ona wszystko

kochata, co Juljan ukochat — ona Igneta juz do
wszystkich, ktéorzy mu byli bliscy krwig albo
przyjaznig.

Przy iozu chorego, wezty tgczgce tych czworo
ludzi jeszcze bardziej sie Sciesnity. Pan Czar-
kowski znalazt Wandzie przesliczng, mita i dobra,
a jej ojciec miat wedtug jego twierdzenia, mimo
wzrostu matego, wygladanie .hetmanskie; oni za$
we wluju Juljana znalezli cztowieka uprzejmego
1 rozumnego, w ktérym nie byto nic z dziwaka.
Pan Czarkowski, odkad go choroba tak gwat-

townie zwalita, nie meczyt juz ani siebie, ani
drugich poetami klasycznymi, co wyszio na jego
korzys¢é. Mol ksigzkowry moze by¢é rzadkoscia,

powiemy wiecej nawet: zjawiskiem fenomenalnem,
zastugujacem na podziwienie, ale cztowiekiem
godnym mitosci bedzie tylko ten, ktdry wystrze-
gajac sie jednostronnosci, umie w swojem ja zia-

czy¢ harmonijnie dobro, prawde i piekno. Anglik
nazywa takiego dzentelmenem; my moglibysmy
mu da¢ nazwe chyba cztowieka rycerskiego. Pan

Czarkowski mimo wieku, mimo dtugoletnich na-
logéw i cierpien terazniejszych, usitowat w obec
swoich gosci zachowac¢ sie z catla rycerskoscia i
tem tak ich sobie zjednat, ze go od razu pokochali.

Gdy sie rozstawali, poprosit Wandzie i Juljana.
aby sie zblizyli do jego #td6zka. Mitodzi ludzie,
odgadujgc wole chorego, padli na kolana, poczem
on ztozywszy na ich gtowach swoje rece, btogo-
stawit im goraco, dopoki tzy stow mu nie zalaty.
2 .dziwng w duszy btogoscia podniesli sie z ziemi,
a stojacy obok pan Wybicki, nie moggc swych
Uczu¢ powstrzymaé¢, padt w objecia chorego i
dtuga chwila ubiegta, zanim sig roztgczyli.

Dr. Czudek nie pokazat sie wiecej u swojego
khenta, co nikogo nie uderzyto. Pan CzarkowsKkKi
Wwiedziat; dla czego adwokat unika jego domu,
Juljan przypuszczat, ze tylko z nim boi sie spotkac,
a Wojciech byt najpewniejszy, ze to jego ostatnia
pogrozka wyptoszyta na zawsze te figure cicho

chodzaca, ktoérej tak nie lubii.

Dr. Ragner pozostat nadal lekarzem pana
Czarkowskiego. Ani chory, ktéry byt zadowo-
I°ny z jego pieczotowitosci, ani tez Juljan, ktéry
utu zawdzieczat ocalenie pana Wybickiego, nie
chciat go sie pozby¢; owszem obadwa byli dlan

dobrze usposobieni, podziwiajgc jego takt nad-

zwyczajny. Mimo,
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1ze go $ledzg nasi znajomi,
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>

Jgorszym humorze.

6:30
Ragner nigdy o nim nie wspomniat, jakby
juz nie byt miedzy zyjgcymi. Widocznie nie

chciat nikogo drazni¢. Taki takt w postepowaniu
zastugiwatl na uznanie.

Narzeczeni bywali w teatrze, na koncertach,
a ilekro¢ pogoda sprzyjata, wychodzili z ojcem
na przechadzke. Tak piekni i mtodzi ludzie zwra-
cali na siebie og6lng uwage, to tez niejednokrotnie
o uszy Wandzi obijaty sie stowa pochlebne:
Przesliczna paral!

Pewnego dnia, mingwszy ulice Pojezuickyg, a
dzisiejszg Jagiellonskg, zmierzali witasnie ku W a-
tom, by jak wedtug zwyczaju potem przez Rynek
gdy Wandzia nagle za ramie
Juljana szarpneta. Juljan stanat i ze zdziwieniem
spojrzat na narzeczone.

Co sie stato? — zapytat, widzac, ze ona
uporczywie wpatruje sie w jakis punkt na placu
Sw. Ducha.

Juljan puscit wzrok tym samym $ladem. Po
drugiej stronie Watéw stal jakiS mezczyzna
wzrostu stusznego, ale koinierz od paletota tak
miat wysoko podniesiony, ze niepodobiernistwem
byto, dobrze mu sie przypatrze¢. Postrzegiszy,
skmagt palcem na do-
rozkarza, ktéry stal na rogu Waléw, wsiadt i od-
jechat w kierunku placu Marjackiego.

Zdawato mi sie — odpowiedziata Wan-
dzia — ze widziatam jednego z naszych dawnych
znajomych... ale nie, to przywidzenie... Czy datby
ojczulek wiare dodata obracajgc sie do ojca,
ktory jak wedtug zwyczaju szedt z gtowag ku ziemi
pochylong —- ze zdawato mi sie, jak gdybym
widziata kogos$, co razem z nami byt w Indjach.
W Indjach? Zartujesz Wandziu.
Bynajmniej! Chwile nawet bytam pewns,
ze widziatam sir Wiliama Eltington.

Pan Wybicki spojrzat na cérke takiem okiem,
jakby sie lekat, czy jej sie przypadkiem w giowie
nie pomieszato.

Sir Wiliam z nad Gangesu, tu nad Pettwa?
Ot6z to loika!

A przecie ojczulku i mysmy byli nad Gan-
gesem, a tymczasem jesteSmy dzi$ nad Pettwag —
odpowiedziata Wandzia z usmiechem.

— Oto6z to loika kobieca! — szepnatl ojciec
do siebie, a potem gtosniej dodat: — MysSmy
wrocili do swojego kraju, a on Anglik! Céz by

on tu robit? Gdzie loika!
Alez ja wiem ojczulku, ze to by¢ nie moze.
Przywidzenie, nic wiecej.

Na tem skonczyta sie rozmowa.

111.
Dr. Czudek chodzit po swoim salonie w naj-
Chmury byty na jego czole,
chmury na ustach i w spojrzeniu, chmury wreszcie

ze Czudek nie przychodzit, i na resztkach jego wtos6wBktdére beztadem, w ja-
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kim sie znajdowaty, Swiadczyly o wielkiej burzy,
szarpigcej umyst i wnetrznosci ich witasciciela.
Adwokat nie pamietat, azali kiedy w zyciu byt
tak zdenerwowany. Co kilka godzin uciekat sie
do morfiny, lecz w tym dniu jako$ i ona nie
oddawata mu dobrych wustug. Pragnat snu —
tymczasem ledwie drzemat; szukat spokoju —
tymczasem gorgczka nerwowa trzesta nim jak
w febrze.

Ze byt w takiem usposobieniu, wcale sie nie
dziwimy. Juz trzy tygodnie uptynety od owego
dnia feralnego, kiedy to oba jego kotnierze, su-
kienny i moralny, zostaty dos$¢ jawnie zniewazone,
a jeszcze nie obmyslit zemsty. Czudek nie nalezat
do ludzi, ktérzy umiejg przebacza¢. Przebaczenie
nazywal on sentymentalnoscig, czcms$, przeciw
czemu buntowato sie jego sumienie adwokackie,
a chociaz nie byt zydem, chetnie wyznawat prze-
pisy Starego Testamentu, moéwigce o odwecie.
Jezeli mamy prawde powiedzie¢, Czudek szed}
jeszcze dalej, bo podczas gdy Stary Testament
wypowiada jako zasade: ,Zgb za zab, oko za
oko* — on, gdyby szio o jego zab, kazat by
przeciwnikowi wyrwa¢ za jeden, przynajmniej pieé
zebow, a za jedno oko, ucig¢ calg gtowe. O'!
dr. Czudek byt bardzo ms$ciwym, i jezeli czego
teraz zatowat, to jedynie, ze los mu nie pozwolit
by¢ w jednej osobie oskarzycielem, Swiadkiem,
sedzig i wykonawca wyroku. O! jak by on sie
wtedy zemscit!

A zeméscit by sie najpierw na Wandzi, ze go
odepchneta i ze w jej oczach zostatl zdeptany;
potem na jej ojcu, ze ma taka coérke; na Ros-
sowskim, ze mu zabralt te, ktérg za swoja po-
czytywat i w dodatku jeszcze go zniewazyt; na
Storchu, ze Juljana o wszystkiem uwiadomit, na
panu Czarkowskim, ze sie poznat na jego war-
tosci; na Wojciechu, ze pogrézka wypedzit go
z sypialni chorego, nakoniec na Frani, ze biegnac
za nim z wodag, a nie mogac go dopedzi¢, postata
mu Kkiika nie bardzo pieknych przezwisk i nie zbyt
mitych zyczen. Jakie kary dla nich by wymyslit,
sam jeszcze nie wiedziat, ale ze byty by diugie
i ciezkie, za to my, znajagc oddawna pana adwo-
kata, smiato reczy¢ mozemy.

Chodzit, z soba rozmawiat, niekiedy stawat
przy oknie, zkad piekny byt widok na plac Mar-
jacki, na ktérym jak robaczki swietojanskie liczne
lampy ptonety, przyktadat czoto do szyby zimnej
i ponuro w przestrzen sie wpatrywat; to znowu
zaczynat palcami wybebnia¢ na szybie jedng
z powszechnie znanych aryjek Offenbacha i aby
sie odurzyé¢, w takt tego akompaniamentu nucit
sobie pod nosem.

Byto juz dosy¢ pézno, gdy w przedpokoju
zadzwoniono. Sna¢ gospodarz kogo$ sie spo-
dziewat, bo cwatem wybiegt i sam drzwi otworzyt.
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Stuzacy wyszedt byt do miasta.
byt dr. Ragner.

Po pierwszych stowach powitania, nie odzna-
czajacych sie ani zbytnig grzecznos$cig, ani ser-
decznos$cia, lekarz wszedt do pokoju sypialnego,
usiadt obok kominka, na ktéorym spory ogien
ptonat, zapalit sobie cygaro, wyrzucit kilka kigebow
dymu szarego, a rozpariszy sie wygodnie w mie-
k'm fotelu i zatozywszy noge na noge, spojrzat
na gospodarza.

— Co$ mi zle wyglgdasz? —
niemiecku.

— Jestem chory jak jeszcze nigdy —
wiedziat Czudek tym samym jezykiem.

Dr. Ragner byt zydem, a chociaz po polsku
mowit wcale poprawnie i ilekro¢ wymagata tego
potrzeba, nazywat sie Polakiem zydowskiego wy-
znania, mimo to, gdy sie znalazt miedzy swymi
lub w gronie poufnych przyjaciét, uzywat naj-
chetniej jezyka niemieckiego. On do Polski przy-
znawat sie z interesu — do Niemiec z sympatji.
Wieden bvl tym rajem, o ktérym wiecznie marzyt
i gdzie na staro$¢ radby by}t spozywaé panem
bene merentium. Pod tym wzgledem dr. Ragner

Nowoprzybytym

przemoéwit po

odpo-

byt podobnym prawie do wszystkich swoich
wspotwyznawcodw, mieszkajgcych w Galicji. Wy-
jatek miedzy nimi stanowig jednostki, ktére atoli
ging w tlumie zydéw przewrotnych.

— A morfina nie pomogta? — lekarz znowu
zapytat.

— Prawie nic.

— To Zzle.

Nastagpita chwila milczenia.
darz przemowit:

Wreszcie gospo-

— Czekalem z wielkag niecierpliwos$cia... co6z
tam sitychac¢?

— Nic nadzwyczajnego... Pan Rossowski
kocha sie jak dawmej w pannie Wandzie, panna

Wanda w nim, dzieki czemu bedziemy mieli
wkrétce miode matzenstwo. A nie da sie za-
przeczy¢ , piekna z nich para, bardzo piekna!

Czudek przygryzt usta do krwi i pies¢ gnie-
wnie zacisnat.
— Wiesz jak mnie to irytuje — rzekt — a

ciggle mi jedno powtarzasz.

— Jakze nie mam powtarzadg,
pytasz mnie co stychaj#
nowin, gdy ich nie ma.

— A co tam stary Czarkowski? —
zapytat.

— Aha, prawda! na $mieré¢ o nim zapomnia-
tem — odpowiedziat lekarz, popiot z cygara
otrzgsajgc. — Z Czarkowskim zle, nawet bardzo

kiedy codzien
Przecie nie stworze

adwokat

zle... umierajacy!

— Umierajgcy?! — zawotat Czudek i az na
krzesle podskoczyt.

Ragner spojrzat mu bystro w oczy, zdziwie-

nie udajac.
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C6z w tem nadzwyczajnego? — zapytat
Bo przeciez méwites mi przed kilku dniami,
ze mu sie znacznie polepszyto. Przypuszczates$

nawet, ze wkrdtce tak mu sie polepszy, iz bedzie
mogt wstaé z tozka.

— Prawda, ze przypuszczatem — odrzekt
lekarz — ale co6zem ja winien, ze nie jestem
wszechmoggcym i wszechwiedzgcym. Zresztag
choroby jak jego, nie mozna nigdy doktadnie
obliczy¢. Dzi$ zdrow, jutro na katafalku.

— Jezeli tak — gospodarz zauwazyt — to
moze mylisz sie i teraz.

— Teraz wiem, ze sie nie myle — odpart
Ragner spokojnie i powaznie. — Tym razem

mam juz oznaki, ktére mi moéwiag, ze stary dziwak
pociggnie najdtuzej czterdziesci oSm godzin.
Adwokat powstat szybko, zaczat biegaé¢ po
pokoju i trze¢ czoto, poczem mobwit.
Dam szyje, ze go zrobi swoim spadko-
biercg uniwersalnym i tym sposobem utatwi
mu matzenstwo. Beda wiec mieli pienigdze i
jeszcze bardziej, niz dotychczas, bedg sobie ze

mnie drwili.
— Pewnie — wtrgcit lekarz, niby przypad-
kiem i od niechcenia.

— Ja sam wiem najlepiej,
mowit dalej Czudek, coraz szybciej chodzac —
i to mnie witasnie do rozpaczy doprowadza.
Kupca mogtem byt zniszczyé¢, bogatemu kapita-

liscie nic a nic nie zrobie.

ze tak bedzie —

— | ja jestem tego samego zdania — przerwat
znowu Ragner.
— Jezeli zdanie moje podzielasz — zawotat

gospodarz, zatrzymujac sie przed przyjacielem
to poradZz mi co rozumnego.

Mys$l sam odrzucit lekarz obojetnie.
MysI! jakby tu tatwo byto co rozumnego
wymyslec¢... Recze, ze Czarkowski ma przeszto
sto tysiecy w gotéwce, ktdrg zawsze trzyma pod
poduszka, procz skryptow diuznych, domu i
zbioréw, ktore takze co$ warte. Jakem poczciw,
ten cztowiek bedzie panem calg geba. Ja tego
chyba nie przezyje!

Znowu milczenie zapanowato.
Jabym sadzit — przemoéwit doktor brwi

marszczgc — ze trzeba by tak pokierowaé¢, abys
ity z rozpaczy nie umart i Rossowski nie zostat
bogatym-

Gospodarz az oddech wstrzymat,
te stowa podobatly, lecz Ragner
urwat i nic wiecej nie powiedziat.

tak mu sie
jak na ztos¢

— Dobrze, dobrze! — zawotat Czudek gto-
sem podrazmonym — ale powiedz jak to zrobié.
— Mys$l sam.

ego byto za wiele, dla cztowieka, ktory po
kilka razy dziennie potrzebowat ucieka¢ sie do
utorfiny, by zy¢ i ruszaé¢ sie jak cziowiek. Roz-
gniewany, usiadt wiec na boku

i odwrocit sie j woiat —
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j od przyjaciela. Lekarz badat go z ukosa okiem
przenikliwem, szatanskiem, w ktorem malowata
sie cata jego dusza. Nie byt on lepszym od
i Czudka, moze nawet gorszym, a tem niebez-
>pieczniejszym, ze miat wiecej niz on sil fizycz-

nych i moralnych.
— Nie wiadomo ci przypadkiem — lekarz
i po niejakim czasie przez zeby wycedzit — czy

stary zrobit kiedy testament?
O ile mi wiadomo, nigdy. Dawniej gdy
sbyt zdréw, nie raz mu wspominatem, ze nie
) zaszkodzitoby, gdyby zrobit testament, ale on
mmi wtedy odpowiadat, ze na to czas./:jeszcze.
| Odkad za$ rozchorowat sie na dobre, nie wie-
i dziatem, jak moéwié¢ o testamencie.
A w jakim celu méwites mu o nim przed-
,tem? — spytat lekarz, szydersko sie usmiechajac,
Czy chciates przystuzyé¢ sie Juljanowi.
—- No, tak — betkotat adwokat. Chociaz
j przyznam ci sie, ze sam liczylem takze na jego
i wdziecznose¢.
Na jego wdziecznos$c¢?
Spodziewam sie! Alboz bytbym diug:e
lgodziny nudzit sie z tym dziwakiem i uczyt sie
i po nocach wierszy tacinskich i greckich, gdybym
i byt nie miat nadziei, ze za to cho¢ w przysz-
<tosci co$ mi sie okroi? Przecie za tak naiwnego,
<bym sie poswiecat gratis, dla jego pieknych oczu,
i nie mozesz mnie uwazac.
Przeciwnie — odpart Ragner — ja ciebie
| uwazam za bardzo praktycznego i roztropnego,
i tylko to jedno martwi mnie w tob.e, ze dazac
do jakiego$ celu, nie umiesz i$¢ odwaznie naprzéd!

Przymoéwka lekarza podraznita adwokata.
Nie umiem iS¢ odwaznie! — zawotat.
j Ciekawym, kto w chwili stanowczej z nas dwéch
potrafit by by¢ odwazniejszym.
Zaraz to zobaczymy Ragner
mwiedzial, a poprawiwszy sie na fotelu, tak mo-
i wit dalej: Czarkowski nie zrobii wiec testa-
j mentu, bo skoro nie zrobit go wtedy, gdy byt
zdréw, a o czem ty, jako jego prawny doradca,
musiat by$s to byl wiedzieé¢, ro nie zrobit go i
teraz, odkad jest chory, bo za to ja znowu recze.
Zdaje mi sie jednak, ze nie zle by bylo, gdyby
sie znalazt testament.
A to na co? — spytal adwokat.
Aby nam byto lepiej, a tym gorzej, ktérych
ty stusznie nienawidzisz.

Czudek porwat sie z krzesta.
Wszak to kryminat! diugoletni krymina#t!
— zawotat gtosem przyttumionym i peten trwogi
w koto sie ogladnat.
Czyz prawdy nie powiedziatem,
przed chwilg, ze nie masz odwagi?
>lekarz z drwigcym usSmiechem.
Odwaga to rzecz inna,
a inna krymina#t!

odpo-

<

mowiagc
zapytat

adwokat za-
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— Nie przecze, chociaz z drugiej strony wiem
i tu takze, ze sag ludzie, ktorzy nie bojag sie kry-
'ininatu. Kryminat méj kochany, dla gtupcow,
nie dla rozumnych. Jako zyd wiem najlepiej,
ze niemato oszustw, niegodziwos$ci, kradziezy i
rozbojéw dopuszczajg sie moi szanowni wspo6t
wyznawcy, a mimo to, jak rzadko z nich ktory
siedzi w kryminale! A dla czego nieEiedzg? bo
majg rozum, a CcoO jeszcze wazniejsze: pienigdze!
Miejmy wiec i my ro'zum i z nim pienigdze, a
recze ci, ze sam djabet, nic nam nie zrobi.
Czudkowi zaczely sie te uwagi bardzo po-
dobac.
Moze
paznokcie.

masz i stusznosé rzekt gryzac

GdybySmy mieli pienigdze, ale
dobre pienigdze, to moze w rzeczy samej nic by
nam nie zrobili. Od czeg6z jam adwokat, aty zya i
Takim to mi sie podobasz! zauwazyt

doktor — a skorosSmy sie w zasadzie juz poro-
zumieli, nie watpie, ze w szczegétach takze sie
porozumiemy. Przedewszystbem mamy o tern
pamietac¢, ze powinnismy mie¢ pienigdze i oto
méj plan. Ale, ale — dodat, rozgladajac sie
dokota — popatrz, czy gdzie kto nie podstuchuje,

bo wasze
majg uszy.
Adwokat wzruszyt ramionami.

U mnie, jak w grobie — odpowiedziat. —
pancelarja zamknieta, a stuzacemu, spodziewajac
sie ciebie na dtuzsza rozmowe, pozwolitem po6jsé
do teatru. Zeby cie jednak catkiem uspokoié,
wszedzie jeszcze zagladne. (C. a n)

przystowie moéwi: ze nawet S$ciany

Z 0 t T A R 6 2 A *

NOWELLA Z FRANCUZKIEGO PRZEZ HALINETYy!

(Dok.) dzieciecej,
wcale sie nie podobat zdradzieckiemu przyjacielowi. Sto-
dziutkg atoli minka, pokryt niezadowolenie i méwit dalej

Ten wykrzyknik, peten naiwnosci

z udanem wspo6iczuciem.
— Najdrozsza pani, podziel ze mng twoje smutki,
Komuz otworzysz twoje serce, jezeli

ktory cie

jezeli masz jakie.
nie wiernemu, wyprébowanemu przyjacielowi,
kocha tak bezinteresownie. Bylbym niepocieszony, gdyby$
dla tego nie raczyta wierzy¢, w moje dla ciebie uczucie,
ze zdradzi¢ przed tobg catej jego
potegi.
najmniej smutng pocieche, ze je moge z tobg podzielic.

nie $miatem dotad

Nie wstrzymuj wiec tez twoich, zostaw mi przy-

— Poczciwy mdéj przyjacielu — odpowiedziata Melanja,
nie mogac juz zatrzymac¢ potoku stéw, ktére grozity jej

sercu rozsadzeniem, jak para rozsadza kociot za nadto

pelny — miate$ mnie za szczeSliwa... niestety! jest wcale
inaczej. Znasz mdj charakter, wiesz, ze mimo wad mno-
gich, mam serce dobre i ze okazawszy mi troche przy-

wigzania, mozna wszystko ze mna zrobi¢. On tego nie

chciat zrozumieé... Nie kocha mnie! méwie ci! Widzisz
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j pan, niegdys, Kkiedy
bytam nieraz zia, popedliwg, sprzeczatam sie z toba, ty$

to ty miate$ zosta¢ moim mezem,

mi takze dokuczat, ale to wszystko nie zostawialo goryczy
W mojem sercu.
nie i $miatam sie potem zaraz,
1wiec wszystko co mi od pana przychodzito, zte czy dobre...
o!

Wytajatam pana, wyktécitam sie porzad-
bom pana nie kochata,

byto mi obojetne.
jestem bardzo, bardzo nieszczesliwag!

Ale jego kocham do szalenstwa!

Teissier pomyslat sobie, ze rola powiernika, jest cze-

j stokro¢ kolcami najezoDa, pytat jednak dalej, usta z gniewu
do krwi zagryzajac.

! — Bardzo wiec zle sie z panig obchodzi?
dle? Gdzietam!
nadto, chce zawsze, czego ja chce,
jest niemal spetnione, zanim je objawie,
prysy...
gdy sie jest szczesliwag!...

ufa mi az

— Najlepszy dla mnie,
kazde moje zyczenie
nawet moje ka-
Ali! alez ja juz nie mam kapryséw. Ma sie je,
Jednem stowem, nigdy naj-
mniejszej sprzeczki

bym sie nie powinna.

miedzy nami i ja wilasciwie skarzyé
Kiedyz on to wszystko robi, tak
zimno, tak ostroznie, z takiem wyrachowaniem, jakby li
powiedz za$

rozumem sie kierowat, a nigdy uczuciem...

sam panie Hektorze, czy serce jak moje, miode, gorace,
moze zy¢ bez wzajemnosSci?

Nigdy!
niéstszy. —

Teissier zawotat,

Serce pani potrzebuje mitosci...

oczy do suritu pod-
szatu...
Melanja przerwata beztadng deklamacje.

Gdybys pan wiedziat, jak mi z poczatku zycie wy-

dato sie pieknem, a szczescie niezrébwnanem! Mito$¢é bez-

graniczna, jakag mam dla niego, zmienita mnie zupetnie.

j Nie bytbys mnie poznat, ja sama przestatam wierzyé, ze

Melanja Dramond, mogta by¢ kiedy Melanjg Simart.

Mo6j charakter, tak porywczy i nieugiety, stat sie jak wosk
miekki, ja, ktora nigdy nikogo stuchaé nie chciatam, go-
towg jestem wypetni¢ kazde jego skinienie, w oczy mu
patrze, zeby z nich mysli jego zgadywaé. Nie uniostam

sie od dnia $lubu ani razu, stowo 2zywsze z ust moich

nie wyszto. Powinien mie kochaé¢, nieprawdaz? Pan

bytby$s mnie pokochal na jego miejscu?
Oh!
szczesliwy,

i — — miat i

czas wykrzykngé powiernik nie-

gdyz Melanja pedzita dalej z gwattownoscia
rzeki wezbranej, ktéra juz ua drodze swojej wszelkie tamy

j pozrywata.

1 J—

j przestraszac;

A on mnie nic kocha! Moja czuto$¢ zdaje sie go

jezeli wyrazam stowy ognistemi mitos¢ dla
\ niego, wiecej jest niespokojny, nizeli szcze$liwy; zamiast
podsyca¢ moja egzaltacjg, odpowiada zwykle bardzo roz-

a kazde ze stow jego spada

sadnie, bardzo spokojnie,

na moje serce jak tylez bryt lodowych. Czyzby starat
sie oziebia¢ moje dla niego przywigzanie, gdyby umiat
wzajemnosciag na nie odpowiedzie¢? Czyz byt kiedy taki

j na sSwiecie wypadek, by kto$, gdy sam kocha,

<za nadto kochanym?

J — Wiec pani

j kocha¢? powtorzyt Teissier,

czut sie

naprawde mys$lisz, ze ciebie przestat
— umyslnie kiadac nacisk
1na te stowa.

j — Niestety, jestem tego pewnag! odpowiedziata

z nowym tez akompaniamentem. Chcesz pan jeszcze

; wiecej dowodéw? Oto, gdy$ nas zaczal odwidzaé coraz
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czesciej... strzelita mi mys$l do gtowy, ze teraz mam nuj-
lepsza sposobnosé,
drogi panie,
to,
przyjacielowi,

czyta¢ w sercu Franeis’a.
nie mys$l Zle o mnie, i nie gniewaj
co ci powiem... przeciez takiemu poczciwemu jak pan
mozna sie przyzna¢ do wszystkiego...
rado$¢, gdys$~pan sie pojawiat,
ktora ci

uprzedzajgca grzecznosé,

okazywatam, nawet kokieterja, ktérej solne

w obec pana pozwalatam... wszystko to nie byto pod

twoim adresem. Dla niego udawatam, kitamatam, choc¢
cata moja uczciwa natura, wzdrygata sie przeciw tak
niegodnemu oszukiwaniu. Chciatam go ukaraé, zaniepo-

koi¢, zazdros¢ w nim wzbudzi¢. Widzisz pan jak mi sie
to Swietnie udato?!

wadzié¢,

Ze$ pan sie nie dat w pole wypro-
rzecz catkiem naturalna — przecie wiesz dosko-

nale, zem ciebie nigdy nie kochata, tern bardziej teraz,
Czyz on powinien jednak

by¢ tak spokojnym, tak pewnym swego? Czyz to kobiety

pokocha¢ cie nie mogtam. —

nie bywajg lekkomys$ine, nawet wystepne ? Czyz nie czytam

w romansach, ze im sie zwykle lepiej podoba owoc za-
kazany, niz maz wiasny? Dawniej cie na meza nie chcia-
tam.-. to prawda, ale on powinien e tern mysle¢, ze$
ty dla mnie dzi$'tym owocem zakazanym, ze mozesz by¢
Gdyby mire kochat, gdyby
czyz i by nie czuwat nad swoim skarbem ?
czyz by pozwolit,

by nie pamietat,

dla mnie niebezpiecznym.
dbat o mnifef,
by mu go ktos
ze badz jak badz,
a wiec na stopie poufalszej

inny wydzierat? czyz
byte§ moim narze-
niz mni

czonym, ze mna,

znajomi, zazdrosci?
A! jemu

mng sam

czyz by mogt uie uczué niepokoju,
ot!
na sam ze dwie godziny, czy mu to co zawadzi?
czy sie spyta, o!
a ja gine z mitosci dla niego!

to wiasnie w gtowie! siedzisz pau tu ze

co tez robimy? moéj Boze! On mnie

nie kocha, nie kocha,

Tym razem pocieszyciel nie prébowrat wcale koi¢ tkan,

ktére rozrywatly piersi mitodej kobiety. Jej
wypowiedziane z catem naiwnem okrucienstwem dziecka

nieopatrznego,

wyznanie,

zburzyto bez mitosierdzia patac z kart,
ktéry jego rozkochana wyobraznia, juz pod same stropy
niebios byta wyprowadzita. Stracony z nienacka, z tych
wyzyn niebianskich, na same duo otchtani piekielnych, u
bram ktérych napisano: ,Tu nie ma nadzieji“, w pierw-
szej chwili oniemiat i z gniewu wsciektego prawie odszedt
od przytomnosci. Ochiongwszy cokolwiek z przerazenia,

lecz wzmocniony jeszcze w swej nienawisci matem,

ktory otrzymat po raz drugi od Melanji na polu mitosci,
przerzucit sie na $ciezke bardziej kretg i podstepniejsza,
ktéra nie przez

zemsty prowadzi.

mitos¢, ale Za pomocag oszczerstwa do

— Znam Braneis’a od dawna — przemowit wreszcie
po gtebokim namysle. — Nigdy nie dostrzegtem w jego
obojetnosci, tak
stusznie wymawiasz.

charakterze takiej
ktoryj mu pani i

lodowatego spokoju,
Przeciwnie, byt
zawsze ognistym, porywczym, w uczuciach niepohamowanym.
Jezeli istotnie okazuje pani mniej niz przedtem czutosci,
nie zimne usposobienie jest tu w grze,

zywym jak siarka.

bo on byt zawsze

ttitoda kobieta. ?

Tylko moéj j Teissier. —
si¢ za j gdyby mee

otéz '
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— To byé nie moze! — zaprotestowal grzecznie pan

W jednym przypadku bytoby to mozebnem,

Gdyby?
Powiernik nie odpowiedziat, tylko gtowe spuscit, niby
bardzo zaktopotany.

Dokoncz pan, na wszystko cie zaklinam!

za-

' wotata pani Dramond.

odrzekt
li

Za wietem pow cdziat —
niecny obtudnik. —

rumienigc sie

Zreszta jest to przypuszczenie...

\Czyi mozna jednak uwierzy¢? by kto$ majac serce wolne,

—h

—

mogt ciebie pani nie kochac?

— Wiec kocha inng! inng! — krzykneta Melanja prze-
razliwie, jak struna w goére sie wyprezyta i upadia znowu
na kanape, na wpo6t omdlata.

Byto to przebudzenie lwicy, ktérego tak bardzo obawiat
sie Franeis.

— Tego przecie nie powiedziatem! — szepnat Teissier,
jakby zatowat swojej nieostroznosci.
Powiedziates!

az nadto wyraznie powiedziate§! —
syczata Melanja przez zeby kurczowo zaci$niete, w paro-

ksyzmie szalonej zazdrosci. — Teraz mnie chcesz oszukiwag,
ale czytam prawde w twoich oczach. A! wiec to taki
kocha inng” zdarta zastona. Odpowiadaj pan, wiesz

wszystko, moze nawet byle,$-jego powiernikiem? Zabije te
druga i siebie zabijel!...
spokojna.

Nie, uie! jestem spokojna, zupeinie
Méw ze pau, czy chcesz, abym skonata?!

Za nadto powiedziawszy, by sie mogt cofnaé, Hektor
zaczat szuka¢ po gtowie jakiegobgdz sprzeniewierzenia sie
Franeis'a. Zycie jego po $lubie bylo jednak tak czyste,
ze nawet podly jak on oszczerca, nic mu nie mdgt za-
rzuci¢. Zaczat szukaé¢ jakiego wypadku skandalicznego
w ;ego zyciu kawalerskiem. | tu nie wiele znalez¢ sie dato,
bo chociaz Franegis nie byt Swietym, szanowal jednak sam.
siebie i pogardzal sprosng rozpustg, zaczynajgca sie z ka-
wiarkami, a konczaca sie zwykle w szynku. Party bez
litosci gwattowna niecierpliwoscig Melanji, zatrzymat mysl
na pierwszem lepszem wspomnieniu, ktére mu sie nawineto.

— Jest to li przypuszczenie —
sem petnym ubolewania —

widze, nie chciatbym...

znowu powtérzyt gto-
a w stanie, w jakim pania

Nic mi nie jest, odrzekta

Melanja drzac cata. —

nie ptacze wiecej
itow ze pan natychmiast!

Awanturka, o ktéra niebacznie mys$lg potrgcitem,
wyprzedzita o wiele pani poznanie i z nig zamesScie, jest
to wiec okoliczno$¢ tagodzada,

prawie byé dla paui obraza.

wine Franeis’a i przestaje
Pamietam dobrze, ze mi ja
opowiadat dnia pierwszego przed obiadem, przyjechawszy

' do domu ojca pani jako mdj druzba.

Przestatam mu sie podobaé! — westchneta ciezko \

— Co06z dalej? — przerwata Melanja w gorgczce ocze-

kiwania.
W zimie,

w ostatni wtorek zapustny, spotkat na
balu maskowym osobe przesliczna, jezeli wierzy¢ portre-
towi, ktéry nakreslit w swojej egzattaeii.

— Na balu maskowym?

Tak, w Operze.
A ta kobieta?...

Jej nazwisko?
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— Tego on sam wtedy nie wiedziat. Oto szczegodty,
ktorych mi udzielit. W lozy, na trzeeiem pietrze, hyty

samotne dwie kobiety. Jedna z nich miata pierécien ze
szmaragdem po rekawiczce wilozony, druga trzymata w reku
rozy galazke... réza, byta niezwykta... w zéttym kolorze.

Metanje -znowu w goére rzucito, jak by stosem galwa-
nicznym i napowrét bezsit upadia na kanape.

Nadszedt jakis przyjaciel Franeis'a prowadzit
Teissier rzecz dalej — a bedac mocno pijanym,

brutalnie maske temu domino z z6ttg réza i wtedy maz

zdart
pani ujrzat twarzyczke tak cudowna, ze nie umial stéw
znalezé, by mi jag opisac.

Znalazt ja wiec przystojng? — wyszeptata mioda

kobieta gtosem sttumionym.

rujaca!
kowat sie na Smieré z najlepazym przyjacielem za to, ze
Istne szalenstwo! bo i kt6z porzadny,

Co to przystojng!

Tak sie w niej zakochat, ze nazajutrz pojedyn-
ten ja Smiat obrazic.
powiedz pani sama, pojedynkuje sie¢ o honor dawno stra-
cony damy, ktéra bez opieki mezkiej pokazuje sie na balu
Opery! Dos$¢, ze omato nie zabit przyjaciela, a nastepnie
szukat po catym Paryzu Dulcinei
bez skutku... tak mi przynajmniej wdedy opowiadat.

nieznajomej, jednak

i pokochat od razu... i bit sie

Znalazt ja piekna...

0 nig — tkata mioda kobieta. Musiaty to byé jednak

tzy inne, niz poprzednie, bo twarzyczka jej byta tak jasna,
tak promienista, jak kiedy w dzien letni, po burzy i chmu-
rach gradowych, nastgpi btoga cisza, a storice wyptynie
znowu na biekit nieba i oswietli widnokrgg catym swmim
niezrbwnanym majestatem.

Raptem porwata Teissier'a za obie rece, $ciskajac je
konwulsyjnie.
Gdyby$ pan mego zycia zazadat, zdaje mi sie, ze

bytabym gotowa ztozy¢ ci je w ofierze, a jeszcze nie

sptacitabym ci diugu szczescia, ktérego w tej chwili do-
znaje z twojej przyczyny.

Hektor zgtupiat do reszty i cofnat sie gwattownie wraz
z fotelem, bedac prz<konanym, ze Melanja po prostu
zmysty stracita.

Nagle drzwi sie otworzyty,

Jednym rzutem oka objgt sytuacje.

na progu stanat Franeis.
Pomieszanie i wzru-
szenie rozmawiajgcych musialo go na wstepie uderzyc.
Zachwiat sie i zbladt jak S$ciana. Czy stat sie ofiarg
wiagnej nieostroznosci ?

Ujrzawszy meza, Melanja jednym rzutem byta na no-
ze

a drugim juz przy mezu sie znalazta, mimo,

ze kolana pod nig sie uginaty.

gach,
z radosci omdlewata i
Zarzucita mu na szyje ramiona, Sciskala i catowata prawie
do uduszenia.

Ktamcoloszukancze! obtudniku! — wyrzucata stowa
jak pitki, to ty tak umiesz
gra¢ komedje? To ty uwazasz nizej twojej godnosci przy-

tkajagc na piersiach meza —

znac¢ sie, ze mnie kochasz? Patrzcie sie na tego zimnego
Katona, ktéry zone zbywa samym rozumem, boi sie jej
a pojedynkuje sie o licha

najdrozszy,

pokazaé¢, ze ma serce w tonie,
o! ty,
najmilszy, moje szczescie j°dyne!

maseczke. ty niegodziwcze! ty mdj

przesliczng! zachwycajaca! cza- ,
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Na widok Franegis’a wchodzgcego, Teissier za
i tradycja wszystkich bohateréw w romansach, porwat skwa-
, pliwie za kapelusz, nibyto kochanek na goracym uczynku

Wkrotce jednak eksplikacja mat-

idac

przez meza ziapany.
( zeiska na tak czuta scene zakroita, iz jak 6w lis w bajce
( powiedziatl sobie, ze winogrona dla niego tutaj za twarde
(i za zielone, i wyniést sie cichaczem, by wiecej do tego
domu me wréci¢. Zniknienie to uszto zupetnie uwadze
' matzonkéw, sobag wytgcznie zajetych.

Opowiadano ci
sie Franegis,

wiec o moich szalenstwach?
usmiechnat obejmujac toczysta kibi¢ zony
Ji nawzajem czule do serca ja przycisngwszy.

— Szalenstwa! prosze bardzo! — odparta Melanja ze
j Sliczng minka nadgsana, usta wydymajac. — Wiesz co byto
' szalenstwem? Twdj zbytni rozum! Czyz nie bedziesz miat
na to do$¢ czasu, gdy sie oboje postarzejemy Ale zapo-
wiadam memu panu, ze juz mnie wiecej w pole nie wy-
ani taki

Nie jestes$ ani ani powazny,

Glowm ci sie pali tak tatwo jak i mnie,

prowadzi. zimny,

zbytnie rozsadny.

rozumiesz9 Pojedynkujesz sie pan o pierwszg lepsza dame
z Opery, Oh! gdybym byta mezczyzng, byta
i bym sie wtedy takze na drugi dzien pojedynkowata z tym
pamietaj,

Slicznie!

I zuchwalcem.
| ze ci to pod blogostawienstwem zakazuje.
bo to byto dla mnie niewdziecznej,
Ale ty mnie kochasz,

Ale pan tego wiecej nie zrobisz,
Ten raz musze
darowac, ktéra cie
j posadzatam, ze mnie nie kochasz!
' nieprawdaz?
| — Czy$ mogta o tem watpic?
— Al gdyby$ wiedziat jaka mi
Nie narazaj mnie wiecej na tak ciezkie préby.

to boles¢ sprawiato!
Dla czego
boisz sie okaza¢ mi twojg mitos¢? Czy dla tego, zebym

! za nadto dumna nie byta, iz ten skarb drogocenny stat

sie moim?
— Nie o to idzie... alez ty jeszcze tak dziecinna,
i nieopatrzna, trzeba wiec zebym ja byt rozsadnym za

 dwoje, inaczej c6z sie z nami stanie?...

Postuchaj mnie, taki ukiad zrébmy: Ty badz wiecej
Badz spokojny...
to mam dobrg, stara

dziecKiem, a ja niem by¢ przestane.

serce moje miode, ale jak chce,

gtowe — tu uderzyta sie palcem w czoto, zeby doda¢
jeszcze wagl stowom swoim. — Wiec od razu ci sie podo-
batam? A ja cie nic a nic nie poznatam! bo tez bytes
taki $Smieszny z tym nosem szkaradnym. To sie Hortensja

ubawi, gdy jej wszystko opowiemy! | bite$ sie dla mnie

méj aniele drogi! ostatni, nieprawdaz?
Gdybys ty byt ranny, ja bym tego nie przezyta! A wiesz

co? Odkrytam w sobie wielkg wade, jestem o ciebie za-

ale to po raz

zdrosng, ale to zazdrosnag do szalenstwa! Bo ja cie kocham,
Zatkaj
Jak zaczne

, kocham nad zycie wtasne, nad wszystko! bo mi
juz raz usta reka i nie daj mi diuzej paplaé.
tak bez konca powtarzaé, ze cie kocham, gotowo mi sie
' doprawdy w glowie przewrd6cic.

Franeis upojony, przycisnat do serca cudng istote, dla

ktorej to serce calym sSwiatem byto, i zamknat jej usta...

nie reka jednakze... lecz dtugim... bardzo diugim po-

I catunkiem. koniec.
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(C. d.) Za chwile przyszta stuzaca prosi¢ do herbaty. Prze-
szliSmy do S$licznego, niewielkiego, stolowego pokoju, kté-
rego wygodne urzadzenie, prawie mnie bolesnie dotkneto.
Pomys$latem o mojem zimnem i niewygodnem mieszkaniu,
i uczutem co$ podobnego do zazdrosci, wzgledem szcze-
Sliwego posiadacza, tego mitego domku. Nadewszystko
cate to gniazdko miodej pary, wydawmio mi sie jakims$
opromienione, ktérego przyczyne
Bytoz to roztropne urza-

poetycznym blaskiem
naprézno staratem sie zbadac...
dzenie, krére najpospolitszym nawet przedmiotom pewuen
nadaje urok i wt nieokreslony sposéb ozywia swem tchnie-
niem martwe nawet sprzety?... Czy tez cicha wTadza
pai domu,

gospodyni i ow’g bez pretensji, p6t dziecieca a w p6t sSwiatlg

ktéra z ujmujgca uprzejmoscia grata role

rozmowa, krasita skromne przyjecie? Niewuem tego! to
tylko pewna, ze od dawma juz nie byto mi tak btogo na
sercu jak teraz, przy wesoto szumigcym samowarze Czer-
wonej Julji.

Okoto dziewiatej przeszliSmy znowu do saloniku. Ru-
dolf prosit zone, by zaspiewata jaka wioska canzonette.
Zarumienita sie z lekka, jednakze bez wszelkich wzdragan
zasiadta do fortepianu, i zaczeta $piewaé petnym, kontr-
altowym gtosem, zachwycajagce Addio Biondina. Rudolf
stuchat ja ze skupieniem ducha, o jakie uie bylbym go
posadzat. Gdy skonczyia,

fujace wejrzenie.

rzucit na mnie prawie tryum-

— Nieprawdaz, S$licznie? — powiedziat po chwili. —
ze te piesn ustyszatla na miejscu i

Znakomicie nasladuje dykcje

Moznaby przysiadz,
nauczyta sie z ust
wioska...

ludu.

— Zdawato mi sie, ze jestem na brzegach Sornento-
Czy pani nigdy uie byta we Witoszech?

Nigdy —
Skoro tylko sie oswobodze, zawioze cie tam!
ulubionych poetéw!

— odparta wstrzgsajac gtowa.

Mu-
Coz

sisz poznaé¢ ojczyzne twoich
moéwisz na to?

— O! prawdopodobnie nie nastgpi to jeszcze predko! —
podjeta z przyjaznym usmiechem — pomys$l wiele masz
przed sobag pracy!

Ech! za pie¢ lub sze$¢ tygodni wszystko sie wy-

konczy ! Cztowiek potrzebuje od czasu do czasu wypo-
czynku... pozostaje przy tern! W jesieni jedziemy do
Wioch. A teraz zasSpiewaj nam jeszcze co niemieckiego.

Nie cierpie w ogdélnosci czutych trelow,
Swiezszego w gtosie,

ale u ciebie jest
co$ gtebszego i anizeli u innych
kobiet...

— O ja potrafie by¢ sentymentalng — odrzekta Julja
przerzucajac nuty.

— Zaczynam by¢ ciekawym! Jak dotad, poznatem cieg
tylko z wesotej strony.

Jaki$ smetny akord wskazal teraz poczatek porywa-
jacej kompozycji Szuberta: ,Przybywam z goér“.

Styszatem juz te cudowng piesn, Spiewana z wiekszg
artystyczna sita i bogatszym gtosem,
prawda i uczuciem nie byta oddang... Czué¢ bylo calg

dodatek. Zeszyt 24,
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i gwattowng boles¢ osamotnionego serca, w tych cudownie
| brzmiagcych Gdy doszta do miejsca: ,Obcym
' jestem wszedzie.5... zadrzatem i mimowolnie przyszedt mi
| na mys$l wiasny jej los, meza bez
<serca, ktéry dzi§ jeszcze plétt mi o swojej namietnosci
dla Edyty, o przysztosci, ktéra te wystepng gre odkryje i
wtraci nieszczgsng w przepas¢ rozpaczy...
i Ale c6z to byto takiego? Czyz Rudolf nie byt teraz
podobniejszym do zachwyconego kochanka, do
lekkomys$inego zdrajcy? Czyz nie wydawal sie gteboko
j wzruszonym? Istotuie, patrzac teraz na niego mozna byto

tonach.

wspomniatem na jej

anizeli

ze z tych ust nie wysunelo sie nigdy szydercze
lub sceptyczne bluznierstwo... A teraz podnidst
; sie powazny, uroczysty, milczacy, zblizyt sie do Julji, ktéra

( sadzi¢,
stowo

I whasnie skonczyta i pocatowat jg w czoto!.
Rudolf tymczasem nie zostawit
Za chwile odzyskat juz

Sadzitem. Zze marze.
mi wiele czasu do rozmys$lania.
[ swlj dawmy zartobliwy ton.
i —
w swoj kotyszacy fotel i siegajgc po napetnionag szklanke. —
| Jezeli nam kiedy wszystko niedopisze Juljo, wstgpisz do
opery.
Zdobytem sie na kilka pospolitych komplementéw dla

Czyz nie _est artystka?

zapytat rzucajac sie

| mtodej kobiety. Caty ten wiecz6r bytem tak roztargniony,

i zamys$lony, w takiej niezgodzie z samym soba, ze miodzi
( matzonkowie sami musieli ponosi¢ koszta rozmowy. Calg
j tez noc brzmiata mi w uszach melodja ,Wedrowca" Szu-

j berta i peten uczucia gtos Czerwonej Julji.

Co owego wieczoru jasnem sie stato dla mego proro-
spetnito sie predzej,
prostotg jej charakteru,
0 nieczystem

j czego wzroku, anizeli oczekiwatem,
i Zniewolony szlachetnoscig Julji,
bardziej

z ktérego mu to niezastuzone szczescie wytrysneto i zwigzek,
; ktory prosta lekkomysino$¢ skojarzyta, stat sie nierozer-
| wanem ogniwem, tgczacem- dwa serca i dusze. W czerwcu

< zaczat Rudolf swéj stawny p6zniej romans: Czarne natury.

zapominat Rudolf coraz Zrodle,

| Odkad go znatem, nigdy nie mozna go byto naktonié,
i by wtajemniczyt kogo do swomh autorskich zamiaréw.
} Zawsze zimny, wystarczajacy sobie, zamykal w swej piersi
j caly plan i dalsze jego rozwiniecie, az praca istotnie byta
| ukoriczong. Teraz jego odpychajaca chytro$¢ naraz zda-
Julja przypuszczona zostala do

kazdy nowy pomyst od-

j wata sie by¢ ziamana.
| rozlicznych tajemnic literackich,
krywat przed nig z zaufaniem, a ona z wielkg zrecznoscig
umiata spozytkowaé¢ to udzielajace sie usposobienie, by
zuchwaty polot mysli, od przesady uchronié. Stopniowo
zamienita sie tu kontrola w istotne wspétpracownictwo.
Rudolf nie raz miat sposobno$¢ zdumiewac¢ sie nad ude-
rzajaca nowoscig jej zapatrywan, podziwiat naiwng jas-

nos¢ jej sadu, bogactwo fantazji, gteboka powage jej Swia-

ttego umystu.
Podziwienie jego doszto do entuzjazmu, gdy sie prze-

konat, ze te literackie zdolnosci, nigdy i nigdzie obo-

s wigzkom gospodyni domu nie stawaly na przeszkodzie ;
przeciwnie, w domowym zakatku rozposcieraty wszedzie

uszczes$liwiajgcy charakter. Julja umiata poruszaé¢ cala

ale nigdy z takag j machine gospodarstwa domowego z misterng akuratnoscia,

\ nie dujgc przytem stysze¢ nieznosnego zgrzytu porusza-
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Nigdy nie zdradzita owego gwattownego
pospiechu, ktory zamiast domowy spokdj podnosi¢, dla
nerwowych natur ma przeciwnie co$ meczgcego. Nigdy
nie upadala pod ciezarem swych réznorodnych zaje¢, jak
matomiasteczkowe gosposie,

jacych sie kot.

nasze pouzciwe, ktore za-

stugi swoje zdajg sie chcie¢ podwajaé, wystawiajac na

widok ponoszone trudy. Podobna byla do owej

karjatydy,. na czole ktérej fryz catego domu spoczywa, nie

silnej

mogac nawet karku jej przygiac.

Dos$¢, ze nim trzy miesigce uptynely, Julja stata sie
nieodzowng istotg temu niegdy$ tak ptochemu sceptykowi
i kazde wspomnienie, co do istotnego celu jego ozenienia,
zdawato sie by¢ na wieki pogrzebionem.

W konicu czerwca wybieratem sie w podréz do Berlina
Miatem jesRze godzine czasu do odejscia

zajety przegladaniem

i Kopenhagi.
pociggu i siedziatem w rogu sofy,
rozktadu jazdy, gdy Rudolf jak zwykie niemeldowany we
drzwiach sie ukazat.

Dobrze, ze cie jeszeze zastaje
Potrzebuje nowelli Eberliardta. ,De profundis.”

powiedziat. —
W czy-
telni nie mozna jej dostacd.
Jest na twoje ustugi — odpartem.

— Jak ditugo myslisz zabawi¢!? — zapytat niedbale,
gdy mu podawalem ksigzke.

lub cztery, jak mi wypadnie.
Ja w tym roku nie

Dwa tygodnie, trzy
— O godny zazdrosci cztowieku!
bede mogt sie ruszyé.

Czyz nie mieszkasz tu jak na wsi? W kwandrans

czasu mozesz by¢ wsrdéd zielonosci.

Masz stuszno$¢. Nasza tesknota za letnig willegia-

turg wyptywa po wiekszej czesci z tradycji, ale wzigwszy
na rozum, mozna sie odzwyczai¢ od tego rodzaju niedo-
rzecznosci, a ogdélne dobro zyskuje na tem.

— Mowisz jak prawdziwy medrzec — podjatem zar-
tobliwie.

— Ja tez w ostatnich miesigcach statem sie o wiele
medrszym — odpart z szczegélniejszjm naciskiem.
Spujrzatem mu w oczy.
No! prawde moéwiagc-,
Jakto?

Twoje zapatrywanie na $Swiat zaczynato sie stawaé

Byta w nich istotnie powaga.

— byt juz czas potemu...

za... zanadto genialne.
, — Jest™] ztoSliwy.

— Woecale nie.

— Wy uczeni znajdujecie* w nojniewiuniejszym nawet
zarcie co$ zdradliwego. Tkwi w was jeszcze staro-chrze-

Scianski ascetyzm.
Prawdziwie wygladam w twoich oczach tak, jakbym

chciat pozowa¢ na Swietego. Nie sg to poetyczne sofiz-

j — Ale z silnym
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Sliwym, przypominaé ci o

rzeczach.

nie miato by zZadnego -celu,

Sadze istotnie , ze uroite$ sobie...
stko za dobrg monete...

ze brates wszy-

— Jak ty umiesz udawacd!
Nie, Przyznaje ze wtedy...
ale ty wzigte$ rzeczrjte zanadto serjo...

— nie, ja nie udaje...

ja...
— Tak sadzisz? Zdaje mi sie, ze zupeinie tak serjo,

jak ty ja biates.

Co6z ja tak strasznego powiedziatem? Ktézby tam

tak kazde stowo wazyt.

kiedy sie
wszystko na dobre obrécito, gdy jg kochasz prawdziwie...
Podobata mi sie od poczatku wiecej, jak jej siostr,;,.
Wzruszytem ramionami.

Powtarzam ci, ze przykro mi jest teraz,

To jest, moze to zanadto jest powiedziane,
pewna sympatja... — wybakat.

podo-

bata sie... ale...

Zastugiwatby$ w istocie, abym ci pokazal psycholo-
giczny szkic, ktéry nakreslitem wieczorem po twoich zwie-
rzeniach . pod Nastepcag tronu.

Co, szkic psychologiczny? studja nad charakterem?
Zaciekawiasz mnie!

Watpie, aby czytanie moiéti notatek byto ci bardzo
przyjemnem. Nie oszczedzalem cie ...

— Ach! kartka z dziennika! jakiez to romansowe!
Przedstawites mi

sie owego wieczora tak wyjatko-
wym, tak fenomenalnym w swojej lekkomyslnosci, ze prze-
| latem na papier naszg rozmowe.

— Pokaz... musze sie dowiedzie¢ koniecznie, w jaki
spos6b uchwycite$ to chwilowe usposobienie, by je rozdac¢'
do rozmiaréw urzedowego protokoétu.

Jego upor zniecierpliwit innie, otworzytem biérko, wy-

jatem zeszyt z notatkami i wuroczystym gtosem przeczy-

j tatem mu niektére najswietniejsze ustepy.

— Do pioruna! — powiedziat — to mnie zajmuje,

i po mistrzowsku mnie malujesz !

przemoéwitem.

Fotografuje z natury —

retuszem. Jednakze mniejsza o to;

ja znosze prawde, nawet pod ostonag poezji. Czytaj dalej!

Spojrzatem na zegarek.

Zapominasz moéj drogi, ze jeleni na wyjezdnem.

' Wtasnie zajezdza dorozka.

— To daj mi te drobnostke; zaregzam, ze, odbierzesz

nieuszkodzonag...

To byé nie moze, prosze cie.

literatury,

Dlaczego uie$ Notatki
nie sa przeciez tajemnica?

twojej greckiej

} Przelotne przejrzenie przekonato mnie, ze zeszyt istotnie

' nie mie.Scit w sobie nic, coby moja odmowe usprawiedliwia¢

mata, mdj drogi. C/)y wiesz, ze w czasie tych ostatnich | mogto.
miesiecy, nie jedng smutng godzine mi zgotowates? — Niech i tak bedzie — powiedziatem zamykajac
— Mowisz tak , jak gdybys sige czut odpowiedzialnym \biérko i podajac mu pamietniki jego szalenstwa — rozwaz

za moje winy! — rozesmiat sie Rudolf.

Prawie, ze tak! Nieraz juz czulem sie twoim wspo6t-

winowajca... dzieki niebu, Zze sie znowu tak wszystko nad-

spodziewanie pomysinie utozyto!
Tak nadspodziewanie pomys$lnie ? Nie rozumiem cie.
Ech, méwmy o czem innem! Teraz gdy jeste$ szcze-

jednakze, ze to naszkicowanie nie byto przeznaczone dla
oczu czytelnika, a uajmniej dla ciebie.

— Dobrze, dobrze, wiem juz —
cierpliwoscig — teraz mysl tylko o tem, aby sie nie spézni¢.

On zyczyt mi

odpowiedziat z nie-

ZeszliSmy razem ze schodéw. szcze-

Sliwej podrézy, ja zlecitem mu serdeczne ukiony dla jego
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matzonki i w dziesie¢ mi lut pdézniej bylem na dworcu.

W Berlime zabawitem tylko dwa dni, spieszac przez

Hamburg i Szlezwig do dunskiej stolicy, gdzie miatem
obejrze¢ niektére wazne rekopisma w kroélewskiej biblio-
tece. Po trzech tygodniach wysilajgcej pracy, zrobitem

wycieczke dla wytchnienia do sasiedniego szwedzkiego wy-

brzeza i nastepnie wrécitem przez Isztad i Swinemiinde

do niemieckiej stolicy, gdzie mialem nadzieje spotkania
Za-

zastatem dwa niespodziewane listy.

sie ze stawnym kolega z uniwersytetu dorpackiego.
miast jednakze jego,
Jeden donosit mi, ze profesorowi Korne liusowi choroba
staneta na przeszkodzie stawi¢ sie na umdéwiong schadzke;
drugi byt od Rudolfa i brzmiat jak nastepuje:

ze

~Witasciwie jest to nierozsadkiem z mojej strony,

pisze do cmbie, bo przeciez pomdédz nic mi nie mozesz,
a w koncu przyjdziesz mi moze jeszcze z uwagami petneini

namaszczenia o mséciwej Nemezys i sprawiedliwosci Boskiej,

a w gruncie rzeczy ty przeciez jeste$s temu wszystkiemu
winien, ja za$ nie mam nikogo, przedkim moégtbym sie
uzali¢. Daj mi przynajmniej dobrg rade, w jaki sposéb

na to sie zapatrujesz i czy uwazasz to za mozebne,

by
odbudowaé¢ znowu moj byt zgruchotany. Mamze zawezwaé
pomocy witadzy, by odszukaé¢ miejsce jaj pobytu, czy tez
lepiej uuika¢ wszelkiego 'skandalu i podda¢ sie losowi, o
ile to jest mozebnem."

.Niemasz jej! Julja moja serdeczna, wdzieczna Julja
i jedynie ukochana, opuscita mnie bez pozegnania i Bég
sam tylko wie, co czyni¢ zamierza. Moze w tej chwili,
gdy pioze te wiersze, ona juz nie zyje,gii ja ja zamordo-
watem! Lecz nie, ona byta za dumug, za szlachetng..
Kie bytaby zdolng do zemsty tak matodusznej, bo to by-
toby zemsta straszliwa, sadem karzacym za wing,

przez niczern niezmierzong mito$¢ dawno juz zostata od-

ktéra

pokutowang i zgtadzona.*
~Widze,
Krotko i weztowato,

zebrac.

Jak i
niemam o tern zad-
po potudniu wrocitem

ze zaledwie zdolnym jestem mysli
Julja czytata twoje notatki!
gdzie znalazta ten zilowrogi dowdéd ,
nego pojecia. Gdy okoto piatej
z biura redakcji, znikneta juz.
biurku,

Dziennik potozyta na mojem
lezat zapieczetowany list, ktéry kaze
O ja znam jaj gdy raz po-
wzieta postanowienie, ktére wydaje jej sie usprawiedliwio-

obok tego
mi sie wszystkiego obawiac.
rozum i

nem przez obowigzek,

w $wiecie zachwia¢; z zelazng konsekwencjg dazy do swego

to nie da sie niczem

celu. A jednakze ona musi powrd6ci¢ albo ja oszaleje!
Brak

mi jej przy kazdem odetchnieniu, Smier¢ dla mnie! gdy-

Teraz dopiero czuje, co za skarb w niej posiadatem!

bym musiat ja straci¢! Najukochanszy, najlepszy i naj-
drozszy przyjacielu! btagam cie, donies mi choé¢ w dwéch
Wierszach co sadzisz, czy jest to naprawde jej nieodwo-
tabie postanowienie. Nie moge jeszcze tej strasznej mysli
b°jaé.

A" do tej chwili
knieciu Julji. W ostatecznym

zadna ludzka dusza nie wie o zni-
razie wymysle stosowne
ktamstwo. -Zatem najsciSlejsze milczenie."

,Daj Boze,

aby sie jeszcze wszystko naprawito Ja

stracitem catg odwage do zycia, wszelakg nadzieje. Prosze

0 zwrot bileciku Julji. Rudolfll
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Kartka, przytagczona do tego listu, zawierata nastepu-
> jgce otowkiem nakreslone wyrazy.

~Wszystko, wszystko zburzone, wszystko pogrzebane,
wszystko zniweczone! Unieszczesliwites mnie nieskonczenie,
ale przebaczam ci. Badz zdréw i szczesliwy. Nigdy mnie
nie zobaczysz. Edyty nie moge ani ostrzedz, ani objasni¢,
Julja.lL

. d. n)

i ale Bog i jej mito$¢é dla meza ja uspokoja.

—

Pozar w Krolikarni. Dnia 13 b. m. w nocy zgorzat
jw Krélikarni pod Warszawg, stynny palac z czaséw panowania
Stanistawa Augusta II.

Twierdzg, ze ogien powstat skutkiem zatlenia sie belki przy
prébie nowych kaloryferéw.

Ptomienie ukazaly sie w lewym
patacu na pierwszem pietrze,
z okien parteru.

Pierwsze spostrzegly ogien wilasiSeielka Kroélikarni, pani
Pustowska i jej Corka, ktére spaly w tej wiasnie stronie patacu.

Rozbudzono natychmiast stuzbe ... Wzieto sie do ratunku,
ktory przy zamieszaniu nie mogt byt? skutecznym.

Poniewaz bowiem ptomienie wybuchty na gérze, nie dawano

i wiary, ze doét patacu takze sptongé moze.

A tam wlasnie znajdowaly $ie rzeczy najszacowniejsze,
rzymskie kominy -z rosso antico, bronzy starozytne, ktére
pan P. wiasnie przed kilku miesigcami do Krélikarni kazat

| przywiezé; $zacowny zbiér starych rycin, pomiedzy ktéremi
\ rzyms$kie i wiele oryginalnych Falka, biblioteka z nader ko-
+ sztownemi, rzadkiemi wydaniami Klasykéw, w starych oprawach
po pareset rs. wartujacych, obrazy, a pomiedzy niemi Kkilka
Ortowskiego etc. etc.

Ptomienie tymczasem coraz szerszym wiankiem oiaczaty patac.
Wynoszono meble i obrazy, wyrzucano ksigzki z biblioteki i
rézne zabytid.

Mozna byto wiele wyratowaé, ale nie wiedziano co. Wy-
noszono nowsze meble nie wielkiej wartosdi, a stare sptonety.
Toz samo z ksigzkami i rycinami.

Stuzba patacowa dziatata przy pomocy dwéch ogrodowych
sikawek.

Wody zresztg nie brakio, czerpano ja bowiem, najpierw
ze studni, nastgpnie za$ z obszernych sadzawek ponizej tarasu
potozonych.

SptonetaEzes¢ znaczna mebli dawniejszej epoki,
tysie pozostatych.

Widziano takze walajagce sie okoto patacu na pét zweglone
karty z cennych dziet architektury i malarstwa.

Ksiegi wyratowane, mniejszej wartosci niestety,
w suterenach. Obrazy wszystkie prawie spionely.

Zdotano uratowa¢ tylko 13 obrazéw zawierzonych w jadalni,
pozostate zd$, znajdujace sie w dwoéch pokojach, padly ofiarg
ptomieni.

Przy tych tak ogromnych stratach jedna tylko pocieszajgca
mozemy donies¢ wiadomos¢.

W Krélikarni znajdowat sie szacowny zbior
gtéwnie ze Stanistawowskiej epoki.

Byly tam pomiedzy innemi oryginalne listy kréla Stanistawa,
oraz wielu znakomitych osé6b, majacych wpltyw na Owczesne
sprawy Kkrajowe.

Wszystkie te rekopisma wiasciciel Kroélikarni,
siecy temu, podarowat byt akademji krakowskiej i
sobem uniknety one zatraty.

Do najbardziej dotkliwych strat policzy¢ trzeba:
rzymskie, oraz starozytne bronzy i meble.

Wyratowano tylko jednag szafe gdariska.

narozniku
wkroétce

tylnej czesci
za$ buchnely i

po Toma-

ztozono

rekopismow,

kilka mie-
tym spo-

kominy
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Krélikarnia godna jest uwagi jako miejscowo$¢ historyczna.
Za ksigzat mazowieckich byto tutaj wéjtostwo mokotowskie, a
nastepnie krélowie August Il i August IlIl wybrali sobie to
miejsce na hodowle krélikéw, ktérych polowaniem i towieniem
lubiono sie woéwczas bawi¢. Ztad wiasnie miano ,Kroélikarni®.

Odstoniecie pomnika Adolfa Thiers’a w Nancy. — Dnia
4. sierpnia b. r. rozwineto sie¢ w cichem Nancy gwarne zycie.

Na domach rozwieszano wience i wstegi kwieciste, mieszczono
symboliczne emblematy, pragnac petnemu znaczenia dniu temu
nada¢ jak najokazalszg postac.

Niebawem ozwaly sie dzwieki trab.

Zewszad poczety spieszyé na oznaczone punkta deputacje
towarzystw' gimnastycznych z wiejgcemi sztandarami; mozna byto
pomiedzy niemi dojrze¢ mate chlopieta, ale wszyscy mieli clias-
sepoty na plecach i bagnety przy boku. Wszyscy ciggneli ku
cyrkowi, wielkiej, do areny podobnej, sali gimnastycznej.

W krotce poczety sie napetnia¢ r6znobarwnemi ttumami ulice,
a wszystko ttoczyto sie ku placowi kolejowemu, w ktérego $rodku
wznosi sie pomnik Thiers’a

Godzina odstoniecia zblizata sie. U stép pomnika ustawity
sie deputacje; naprzeciw' niego rozbito trybuny wysScielone czer-
wonym aksamitem i bogato ztotem obramowane.

Pani Thiers z panng Dosne, ktére przybyly w czarnych,
zatobnych sukniach, zajety miejsca honorowe; gdy uroczystos¢

zaczeta sie, obie powstaly z miejsca i stojgc, towarzyszyly
ceremoniji.
Naprzéd odbyta sie defilada wszystkich deputacyj i kor-

poracyj, ktére u stop pomnika skltadaly wierice. Nastepnie cztery
miode, biato ubrane dziewczeta wreczyty pani Thiers'owej wspa-
niaty bukiet kwiatéw.

Na falisto zwieszonej wstedze z biatego attasu, ISnity wyhafto-
wane ztotem wyrazy: ,Dla pani Thiers, pamigtka od sierot
ostatniej wojny“.

Z pomiedzy przeciggajacych grup witano grzmigcemi okla-
skami szczeg6lnie politechnikéw, miodziez z Metz i miode
dziewczeta w lotaryngskich kostjumach. Te ostatnie w imieniu
Alzacji i Lotaryngji ztozyty wieniec nieSmiertelnikéw z dtuga,
zatobng wstega.

Charakterystyczng strone pochodu stanowita grupa straga-
niarek. Z rozpuszczonemi na wiatr wlosami, z szarfami tréj-
kolorowemi przez plecy, w czapkach frygijskich, butnie na
gtowie osadzonych, paradowaly one dumnie i zamaszyScie.
Zdawato ci sie, ze patrzysz na te furje z czaséw wielkiej
rewolucji, ktére z dzikim wyciem i wrzaskiem biegty za po-
wozami skazancéw, wiedzionych pod gilotyne na placu Zgody.

Pierwszy zabrat glos prezes komitetu Noblot, wychodzca
z Metzu, azeby odda¢ pomnik miastu Nancy.

Po odpowiedzi mera p. Bernard, opadty na dany znak ostony...

Gdy posag Thiers’a odkryt swoje oblicze, zerwaly si¢ zewszad
olbrzymie fale gloséw, entuzjastycznym okrzykiem na cze$¢ jego.
Wszystkie kapele wojskowe zagraty: ,Marsyljanke*, w ktdrej
ogniste tony wplataty sie nieustanne wotania: ,Niech zyje Thiers!
Niech zyje Rzeczpospolita!®

Pani Thiers byta gleboko wzruszona i z rozczulenia ptakata.

Teraz nastgpily popisy oratorskie.

Mowili: Martel, Lepere, Juljusz Simon.

Na koncu wystapit na trybune cztonek akademji Ernest
Legouve, aby w namaszczonych wyrazach uwielbi¢ zastugi Thiers’a;
niezbyt zrecznem tylko bylo pomieszczenie bytego prezydenta
Francji na jednej linji obok — Cavoura i Bismarcka.

Wieczorem odbyt sie w ratuszu wielki bankiet, ktéry przy
stotach biesiadniczych potaczyt ministréw, dziennikarzy, sena-
toréw, deputowanych, studentéw, mieszczan...

Przy deserze zabierali gtos kolejno Le Roger, Lepere, Ber-
nard i prefekt Demels, wznoszgc odpowiednie toasty.

Na placu Leszczyriskiego przed ratuszem, gdzie wieczorem
zgromadzito sie przeszto 20,000 widz6éw, zapalono czarodziejskie
ognie sztuczne.
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Premjowana nagroda cnoty. W zeszta $rode Akademia
paryska odbyta walne doroczne zgromadzenie, celem rozdania
statych swych premij. O literackich odznaczeniach, przyznanych
réznym autorom, mato tym razem da sie powiedzie¢; tem cie-
kawszem bylo sprawozdanie dyrektora Akademii, p. Juliusza
Simona z owych wybitnych faktéw mitosci blizniego, ktoére
przedstawione zostaly do uwiericzenia tak zwang nagroda cnoty,
fundowang przez Montyona Liczne i Swietne zebranie, Kktére
byto obecne uroczystosci w Mazarin, zostato do tez wzruszone,
kiedy p. Simon opowiedziat historje zycia niejakiej panny
Leontyny Nicolle, ktéra z mitoSci dzieciecej cata swojg miodos¢,
cate swoje zycie, zagrzebata niejako w zakladzie obtakanych.

Panna Nicolle, otrzymawszy jak najlepsze wychowanie i wy-
ksztatcenie , przed 30 niespetna laty postanowita ubiegaé sie
0 miejsce poddozorczyni w zaktadzie Salpetriere, ktory jak
wiadomo, jest schroniskiem obtgkanych w Paryzu. Z niecier-
pliwoscig oczekiwata na oproéznienie takiego podrzednego, z naj-
ucigzliwszemi obowigzkami potgczonego miejsca; w koncu otrzy
mata je i z prawdziwg radoScig rozpoczeta zycie, w poréwnaniu
z ktérem, pobyt w klasztorze wydaé¢ sie moze rajem prawdziwym.
Co prawda, za tem keroicznem wyrzeczeniem sie $wiata ukry-
wata sie tajemnica: matka panny Leontyny Nicolle cierpiata
na umys$le, nieszczesliwa uwazala sie za przeSladowang przez
wszystkich. Cérka jej, przekonawszy sie o niemoznosci nale-
zytego pielegnowania chorej w domu, postarata sie o przyjecie
jej do zakitadu Salpetriere Od tej chwili jedyna jej mysla,
jedynem staraniem byto, otacza¢ nieszczesliwg matke najczulszag
opieka w zupetnem odosobnieniu od ludzi.

Rzecz prosta, ze zarzad zaktadu nic przeciwko temu miec
nie moégt. Panna Nicolle przytem spetniata jak najsumienniej
swe obowiagzki dozorczyni, takze w obec innych chorych zaktadu,
powierzonych jej opiece, znoszac swe prawdziwe meczenstwo
z anielskg prawdziwie cierpliwoscia i tagodnoscig. Przez 27
lat umiata sie poswieca¢ w ten sposéb, gdyz dopiero przed
rokiem nieszcze$liwa pani Nicolle zakonczyta zycie na rekach
swojej corki, ktérej w ostatnich latach juz nawet nie poznawata
1 ktérej bezprzyktadnego poswiecenia nie mogta nawet ocenic.
lat 28 jak panna Leontyna Nicolle objeta
smutny swdj obowigzek w Salpetriere, ktérego i teraz nawet
po $mierci swej matki porzuca¢ nie mysli. W ciggu tego
diugiego szeregu lat przeszto pieéset cierpigagcych na umysle
kobiet, ktore zostawaty pod opieka panny Nicolle zostato ule-
czonych i opuscito zaktad, btogostawigc zapewne nieraz na tonie
rodziny tej, ktéra wyrzekta sie wszelkiego szczescia dla mitos¢'
matki i blizniego.

Akademia przyznata pannie Leontynie Nicolle jednomys$inie
nagrode Montyona.

Oto wilasnie

Laski. Wedtug wszechwiadnej mody paryskiej, panie musza
teraz volens nolens uzywaé lasek.

Sprytni fabrykanci silg sie na ich coraz to dowcipniejsze
ksztatty.

Co tez jeszcze nosi¢ bedg kobiety?

Mysli te i owe.

Wybacz istocie, ktéra ci nadepcze na noge, albowiem skutek
bedzie ten sam, chociazby$ jej i nie wybaczyt.

~Wielki $Swiatll najczesciej z ,matych istotll sie skiada.

Kto$ powiedziat, ze sdél jest substancjag psujacg potrawe,
jesli do niej nie jest wsypana.

Kobiete trzeba nienawidzie¢, azeby jej nie kocha¢; gardzi¢
nig, azeby sie za nig nie modli¢; rozkazywac jej, aby sie nie
sta¢ jej niewolnikiem.

Swiat jest wielkg dusza, tak samo jak kazda dusza jest catym
Swiatem.

Grzeczno$¢, to powietrzem wypetniona poduszka; nie ma

w niej nic, a jednak tagodzi ona gorycze zycia.

W drukarinl narodowej W. Manieckiego przy, ulicy Grodzickich 1 4.



